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ATA
da reuniao de 22 de marco de 2012, 9h15-10h45
Bruxelas

A reunido tem inicio as 9h20 de 22 de marco de 2012, sob a presidéncia de Luis Yafnez-
Barnuevo Garcia, Presidente da Delegacao.

1. Aprovacio do projeto de ordem do dia (PE 474.343v03)

O projeto de ordem do dia ¢ aprovado.

2. Aprovacio das atas das reunides de 22 de marco de 2011 (PE 446.790), de 6 de
abril de 2011 (PE 474.342) e de 14 de abril de 2011 (PE 446.710)

As atas sdo aprovadas.

3. Comunicacgdes orais do presidente

O Presidente recorda aos Membros que, ap6s a ultima reunido ordinéria da Delegacao,
o plenario do PE ratificou a nomeacao, como Membros titulares da Delega¢do, da Sra.
Esther Herranz Garcia (PPE/ES), em substitui¢do da Sra. Pilar Ayuso, do Sr.
Wolfgang Kreiss-Dorfler (S&D/DE), em substitui¢do do Sr. Vittorio Prodi, e da Sra.
Ana Miranda (Verdes/ALE/ES), em substituigdo do Sr. Oriol Junqueras Vies. O
Presidente informa também que os grupos politicos nomearam, como novos Membros
suplentes da Delegacdo, o Sr. Petru Constantin Luhan (PPE/RO), a Sra. Inés Cristina
Zuber (EUE/EVN/PT) e o Sr. Helmut Scholz (EUE/EVN/DE).

De seguida, o Presidente d4 as boas-vindas aos novos Membros da Delegacao.
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4. Ponto de situacio das negociacdes para o Acordo de Associacio UE-Mercosul, na
sequéncia da ronda de conversacgdes de 12 a 16 de marco de 2012, em Bruxelas.
Troca de pontos de vista com:

o a Encarregada de Negocios ad interim da Argentina junto da Unido
Europeia, S. Ex." Alejandra Ayuso, em nome da Presidéncia argentina Pro
Tempore do Mercosul

o 0 Chefe Adjunto da Divisdo "Paises do Mercosul" do Servico Europeu para
a Ac¢ao Externa, Sr. Alessandro Palmero.

o o0 Chefe da Unidade "América Latina" da DG Comércio da Comissao
Europeia, Sr. Gaspar Frontini

A Sra. Ayuso afirma que, apesar da crise financeira internacional, houve um aumento
nas trocas comerciais entre as duas regides. Ela destaca que a maior parte das
exportagdes do Mercosul para a UE sdo produtos agro-pecudrios, enquanto que as
principais exportagdes da UE para o Mercosul sdo produtos manufacturados, o que
determina os interesses comerciais ofensivos e defensivos de ambas as partes. Ela
acrescenta que o Mercosul tem dado sinais evidentes de flexibilidade ao aceitar a
inclusdo de um conjunto significativo de questdes comerciais nas negociagoes,
designadamente, contratagdo publica e requerimentos técnicos e sanitdrios. A Sra.
Ayuso conclui a sua intervencdo sublinhando o compromisso da Argentina com a
conclusdo de um Acordo de Associagdo (AA) equilibrado e abrangente. Na sua
opinido, o acordo deve ter em conta ndo so as especificidades dos setores econdmicos
sensiveis de ambos os blocos, mas também as assimetrias entre 0 MERCOSUL ¢ a
UE.

O Sr. Palmero afirma que a conclusdo do AA continua a ser uma prioridade para a UE,
J& que o mesmo traria substanciais e reciprocos beneficios politicos e econdmicos. Ele
sublinha que a ronda da semana passada foi uma ronda de transi¢do e, portanto, as
expetativas da UE quanto aos seus resultados eram realistas. Dito isso, o Sr. Palmero
informa os Membros que, no ambito dos capitulos politico e de cooperagdo do AA,
trés artigos foram fechados e houve progresso na discussdo de outros artigos. Por
ultimo, ele ressalta que, para além dos artigos relacionados com o comércio e as
disposi¢des finais, um grupo de temas particularmente sensiveis, ou seja, migragao,
ndo proliferacdo, alteracdes climaticas e meio ambiente - os dois ultimos relacionados
com a Conferéncia Rio+20, serdo igualmente fechados apenas no final da negociacdes.

Relativamente ao pilar comercial, o Sr. Frontini sublinha que até agora as negociagdes
tém sido focadas na parte normativa do acordo. Ele acrescenta que, na ultima ronda
houve progresso em varios grupos de trabalho, nomeadamente, servigos e
estabelecimento, mecanismo de resolucdo de litigios, contratacdo publica e regras de
origem. O Sr. Frontini informa também os Membros que as questdes relacionadas com
o comércio de mercadorias, instrumentos de defesa comercial e desenvolvimento
sustentavel foram discutidas pelos chefes negociadores, com vista a esclarecer
posigdes e expetativas. O Sr. Frontini salienta que ainda nao foi fixada uma data para a
troca de ofertas, mas destaca que a Comissdo esta a trabalhar com o objetivo de
proceder a troca no proximo verdo. Finalmente, afirma que, caso as negociagdes nao
se concluam até o final do corrente ano, a proxima Cimeira UE-CELAC de Santiago
do Chile, no final de Janeiro de 2013, podera ser crucial para sua conclusdo ou para
fornecer o necessario impeto politico final.
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Intervengdes: Herranz Garcia, Ticau, Estrela, Zalba Bidegain, Audy e o Presidente

5. Diversos

Nao hé assuntos a tratar
6. Data e local da proxima reuniio

O Presidente comunica que a proxima reunido da Delegagdo estd prevista para o dia 31
de maio de 2012, das 9h00 as 11h15 horas, em Bruxelas.

A reunido ¢ encerrada as 10h55.
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ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/KATAXTAXZH IAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/
LISTE DE PRESENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU REGISTRS/DALYVIU SARASAS/JELENLETI v/
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PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Bropo/Mesa/Piedsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/IIpogdpeio/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnokség/
Prezydium/Birou/Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Yaiiez (P), Audy (VP)

Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/MéAn/Members/Députés/Deputati/Deputati/Nariai/Képviselok/
Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jésenet/Ledamoter

Estrela, Herranz Garcia

Apologized: Melo, Miranda

3amectaunu/Suplentes/Nahradnici/Stedfortraedere/Stellvertreter/Asendusliikmed/AvamAnpwtéc/Substitutes/Suppléants/Supplenti/
Aizstajéji/Pavaduojantys nariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Supleanti/Nahradnici/Namestniki/
Varajdsenet/Suppleanter

Luhan, Ticau,

187 (2)

193 (3)

Zalba Bidegan

49 (6) (Touka ot nueBHus pen/Punto del orden del dia/Bod potfadu jednani (OJ)/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Péevakorra
punkt/Huepnowa Awdtaén EZnpeio/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas punkts/Darbotvarkés punktas/
Napirendi pont/Punt fuq l-agenda/Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schodze/
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Hab6monatenn/Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapatnpntég/Observers/Observateurs/Osservatori/
Noverotaji/Stebétojai/Megfigyel6k/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/
Tarkkailijat/Observatorer
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o moxana Ha nmpeacenarens/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me ntpockAnon tov IIpoédpov/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/

Su invito del presidente/P&c priekssédetaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/Fuq stedina tal-President/
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia presedintelui/Na pozvanie
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pé ordférandens inbjudan

Cser/Consejo/Rada/Rédet/Rat/Noukogu/Zvpfoviio/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/Conselho/
Consiliu/Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Kilgallen, Reper Ireland, Martino, Reper Italy

Komucus/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Emtponi)/Commission/Commissione/Komisija/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)
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externd/Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost/Evropska sluzba za zunanje delovanje/Euroopan ulkosuhdehallinto/Europeiska
avdelningen for yttre atgard (*)

Gintersdorfer, Roudié

Hpyru uactutyuuu/Otras instituciones/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/
Al Beopuka opyavae/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestades/Kitos institucijos/Mas intézmények/
Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituigdes/Alte institutii/Iné institicie/Druge institucije/Muut
toimielimet/Andra institutioner/organ
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Ojeda, Emb Venezuela
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groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakcijy sekretoriai/Képviseldcsoportok titkarsaga/Segretarjat
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S&D Henriques, Geuthner
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EFD

NI
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Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Stutzmann, Jiitten
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général/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Fotitkari hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretério-Geral/Cabinet Secretar
General/Kancelaria generalneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Pédsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli
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Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO Rodriguez Sarro, Tvevad
DG COMM
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG INTE
DG FINS

DG ITEC
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Valente da Silva, Conthe Yoldi, Hejtmankova

Crrpynnuk/Asistente/Asistent/Assistent/ Assistenz/Bon00¢/Assistant/ Assistente/Paligs/Padéjéjas/Asszisztens/Asystent/Pomocnik/
Avustaja/Assistenter

Cabral, Uriarte Iraola

(P) = IIpencenaren/Presidente/Predseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/IIp6edpoc/Chair(wo)man/Président/Priek$sédétajs/Pirmininkas/
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Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Vicepresedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Unen/Miembro/Clen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Mé\og/Member/Membre/Membro/Deputats/Narys/Képvisel/
Membru/Lid/Cztonek/Membro/Membru/Clen/Poslanec/Jisen/Ledamot

(F) = JmexuocrHo mure/Funcionario/Utednik/Tjenestemand/Beamter/ Ametnik/YnaAAnhog/Official/Fonctionnaire/Funzionario/
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